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Bajo la mirada cémplice de la Luna, «las damas de la no-
che», «las chupadoras de sangre» abandonan sus frios se-
pulcros, sus estériles aposentos de la nada, y su cuerpo in-
corrupto, mortalmente bello y subyugante, se yergue en la
Vida y se instala de nuevo en la Naturaleza... «La Mujer
Vampiro» subsiste gracias a la fuerza vital de los que toda-
via no han muerto, una fuerza que absorbe a través de su
sangre, pues la sangre es vida. Debe chupar el aliento de
aquellos que viven, o no podré respirar. Debe beber su san-
gre o morird de hambre... Vaga en la noche alimentandose
incesantemente de los vivos, reclutando nuevos miembros
con que engrosar las horrendas filas de su estirpe maldita...
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Introduccidn

Por qué hay tantas «damas de la noche»

El tema de las vampiras es comun y popular en los rela-
tos de terror. Este libro contiene dieciséis ejemplos que
abarcan ciento cuarenta y seis anos, desde La muerta ena-
morada (1836) a Roja como la sangre (1979).

Se cree que el primer relato en que aparecié una vampi-
ra fue La novia del sepulcro, atribuido a J. L. Tieck. Des-
pués de haber sido antologizado en 1823, hubo un minimo
de dieciséis ejemplos adicionales producidos por otros es-
critores del siglo diecinueve como Alejandro Dumas (La da-
ma palida, 1848) y Sir Arthur Conan Doyle (El parasito,
1892). Hemos incluido tres de los mejores: el ya menciona-
do La muerta enamorada de Théophile Gautier, Carmilla
(1872), de Sheridan Le Fanu, que ha sido llevado varias ve-
ces al cine y El misterio de Ken, un cuento de la vispera de
Todos los Santos escrito por Julian Hawthorne (; 18887)

El siglo veinte ha presenciado la publicacién de un nu-
mero muy superior de relatos en los que aparecen vampi-
ras. El mas antiguo de los que hemos seleccionado es Lue-
lla Miller (1902), un relato de Mary Wilkins Freeman donde
se describe a una vampira psiquica. Siete cuentos pertene-
cen a los afios algidos de Weird Tales (1923-1954) y Unkno-
wn (1939-1943): Almas en pena, de Seabury Quinn (1928),
La capa, de Robert Bloch (1939), Entre la nieve, de August
Derleth (1939), Cuando habia luz de luna, de Manly Wade
Wellman (1940), Herencia, de David H. Keller (1947) y La ul-
tima tumba de Lili Warran, de Manly Wade Wellman (1951).
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El relato mas reciente es Roja como la sangre, de Tanith
Lee, una revisiéon de «Blancanieves» a la que la autora le ha
dado un considerable mordiente.

Si damos por sentado que los vampiros y las vampiras
no existen (y es algo por lo que no apostaria mi vida), hay
unas cuantas razones posibles que explican su aceptacién y
popularidad.

Los animales y los insectos vampiricos existen en el
mundo real. Entre los ejemplos estan la hembra del mos-
quito y ciertas variedades de murciélagos y mariposas. Ob-
viamente, esas criaturas le han servido de trampolin a la fér-
til imaginacién humana.

Bruce Wallace (Omni, 1979) sugiere que el temor a los
vampiros pudo originarse entre los moradores de las caver-
nas. Durante las primeras etapas de la enfermedad, quie-
nes habian sido mordidos por murciélagos rabiosos irian in-
ternandose cada vez mas en la oscuridad para escapar a la
luz. Durante las Ultimas etapas emergerian de ella converti-
dos en locos agresivos que intentarian morder a los demas.
Las nuevas victimas de sus mordeduras harian que el ciclo
volviera a empezar. Saber reconocer a esas criaturas y evi-
tarlas tendria un valor de supervivencia, por lo que es posi-
ble que, como resultado de la seleccién a lo largo de mu-
chos siglos, esas caracteristicas llegaran a formar parte de
la herencia genética humana.

Basil Cooper (The Vampire in Legend and Fact, 1973)
observa que a lo largo de la historia ciertos individuos pro-
fundamente perturbados han obtenido «una morbosa satis-
faccion fisica... bebiendo la sangre de los vivos o —lo que
todavia resulta mas horrible—, de quienes llevaban poco
tiempo muertos».

Douglas Hill (The History of Ghosts, Vampires and We-
rewolves, 1970) sugiere que antes de la revoluciéon médica
producida durante los ultimos cien afios el entierro prema-
turo pudo ser algo bastante frecuente. Cuando la gente
moria inexplicablemente a causa de toda una variedad de
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plagas —entre otras cosas—, los aldeanos supersticiosos
podian buscar vampiros desenterrando cadaveres. Los que
«hubieran sido enterrados prematuramente despertaban en
la tumba y morian intentando salir de ella sin conseguirlo»,
por lo que habrian sido encontrados en una posicion distin-
ta y con «una expresion terrible en sus rostros, y sangre en
sus manos y en las uias de sus dedos».

Los vampiros tienden a lograr sus fines mediante la se-
duccién y la hipnosis, por lo que las hembras de la especie
encajan en la tradicién judeocristiana de la Eva tentadora.

Los relatos seleccionados en la presente antologia po-
seen una gran capacidad de entretener: estdn bien escritos
y cuentan con un buen argumento, personajes memorables
e ideas originales. Algunos iluminan las desigualdades a
que las mujeres deben enfrentarse en la vida, algunos per-
miten presentar mujeres fuertes y capaces de afirmar su vo-
luntad ya sea de forma directa o comparativa, y algunos
tratan temas tipicos del feminismo de una forma que sor-
prenderd a quienes no estén familiarizados con ellos.

Charles G. Waugh
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STEPHEN KING

Uno para el camino

Eran las diez y cuarto y Herb Tooklander estaba pensan-
do en cerrar cuando el hombre del abrigo caro y el rostro
muy pélido entré en el bar de Tookey, que se encuentra en
la parte norte de Falmouth. Era el diez de enero, la época
en que la mayoria de la gente estad aprendiendo a vivir con
todas las resoluciones de Aflo Nuevo que no han tenido la
fuerza de cumplir, y fuera soplaba una terrible tormenta del
noroeste. Antes de que oscureciera ya habian caido quince
centimetros de nieve y desde entonces habia seguido ne-
vando con entusiasmo. Habiamos visto pasar dos veces a
Billy Larribee encaramado a la maquina quitanieves del
pueblo, y en la segunda ocasién Tookey salié corriendo pa-
ra llevarle una cerveza: mi madre habria dicho que eso era
un acto de auténtica caridad cristiana, y bien sabe Dios que
en sus tiempos se habia tragado sus buenos litros de la cer-
veza de Tookey. Billy le dijo que habian logrado mantener
abierta la carretera, pero que los caminos secundarios esta-
ban cerrados y que probablemente seguirian asi hasta que
amaneciera. La radio de Portland pronosticaba que caerian
treinta centimetros mas de nieve, y habria un viento de ses-
enta kilémetros por hora para irla amontonando en cunetas
y recodos.

En el bar sélo estdbamos Tookey y yo, escuchando co-
mo el viento aullaba en los aleros y viendo cémo hacia bai-
lar el fuego en la chimenea.
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—Toémate uno para el camino, Booth —dijo Tookey—.
Voy a cerrar.

Me sirvié un trago, se sirvié uno para él y entonces vi-
mos abrirse la puerta y el desconocido entré tambaleando-
se en el bar con nieve en los hombros y en el pelo, tan
blanco como si hubiera estado revolcandose en un saco de
azlcar. El viento hizo que una capa de nieve tan fina que
parecia arena entrara detras de él.

—iCierre la puerta! —rugié Tookey—. ;Ha nacido en un
granero o qué?

Nunca habia visto a un hombre mas asustado. Me hizo
pensar en un caballo que se hubiera pasado la tarde co-
miendo hierba de fuego. Sus ojos saltones se volvieron ha-
cia Tookey.

—Mi esposa..., mi hija... —dijo, y rodé por el suelo,
desmayado.

—ijJesus bendito! —dijo Tookey—. Booth, ;quieres ce-
rrar la puerta?

Fui hasta la puerta y la cerré, y tuve que luchar con el
viento que queria mantenerla abierta. Tookey habia puesto
una rodilla en el suelo, sostenia la cabeza del desconocido
en sus manos y estaba dandole palmaditas en las mejillas.
Me incliné sobre él y enseguida me di cuenta de que lo ha-
bia pasado bastante mal. Tenia la cara muy enrojecida, pe-
ro aqui y alld se veian manchones grisaceos, y cuando has
vivido los inviernos de Maine desde que Woodrow Wilson
era presidente, como he hecho yo, sabes que esos man-
chones grisdceos quieren decir congelacion.

—Ha perdido el conocimiento —dijo Tookey—. Trdeme
el cofac, jquieres?

Fui a buscarlo y volvi con él. Tookey le habia desabro-
chado el abrigo. El desconocido parecia encontrarse un po-
co mejor; tenia los ojos entreabiertos y murmuraba algo en
voz tan baja que no habia forma de entenderle.

—Echa un poco de cofiac en el tapén —dijo Tookey.

—¢Sélo vas a darle un tapén de cofiac? —le pregunté.
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—Eso es dinamita —dijo Tookey—. No quiero sobrecar-
gar su carburador.

Llené el tapdn de cofiac y miré a Tookey, quien asintio
con la cabeza.

—Adentro.

Se lo eché en la boca. El resultado fue digno de verse.
El desconocido se estremecié y empezd a toser. La cara se
le puso todavia més roja. Los parpados que habian estado
a medio abrir salieron disparados hacia arriba como si fue-
ran un par de persianas. Me alarmé un poco, pero Tookey
se limitd a sentarle en el suelo como si fuera un bebé enor-
me y le dio varias palmadas en la espalda.

El desconocido puso cara de querer vomitar y Tookey le
dio més palmadas en la espalda.

—No lo desperdicie —le dijo—. Ese cofac es carisimo.

El desconocido volvié a toser, pero con menos fuerza
que antes. Aproveché para echarle una buena mirada. Si,
no cabia duda de que era un tipo de ciudad, y seguramen-
te de algun lugar situado al sur de Boston. Llevaba unos
guantes de piel, caros pero delgados. Probablemente en
sus manos también habria unas cuantas manchas entre gri-
ses y blancas, y tendria suerte si no perdia un dedo o dos.
En cuanto a su abrigo, no cabia duda de que era de buena
calidad: por lo menos trescientos doélares, si es que entien-
do algo de eso. Calzaba unas botitas que apenas si le lle-
gaban a los tobillos; y empecé a preguntarme qué tal les
habria ido a los dedos de sus pies.

—Me encuentro mejor —dijo.

—Estupendo —dijo Tookey—. ;Puede acercarse al fue-
go?

—Mi esposa y mi hija —dijo el desconocido—. Estan ahi
fuera..., en la tormenta.

—Por su forma de entrar ya me imaginé que no estarian
en casita viendo la television —dijo Tookey—. Oiga, no ha-
ce falta que se quede sentado en el suelo: puede contar-
noslo junto al fuego. Venga, Booth, ayidame.
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El desconocido logré ponerse en pie, pero dejé escapar
un leve gemido y sus labios se retorcieron en una mueca de
dolor. Volvi a pensar en los dedos de sus pies, y me pre-
gunté qué razén tenia Dios para hacer que los idiotas de
Nueva York intentaran conducir por el sur de Maine en
pleno apogeo de una ventisca del noroeste. Y también me
pregunté si su esposa y su hija irfan tan poco protegidas
como él...

Le llevamos hasta la chimenea y le hicimos sentarse en
una mecedora que solia ser la favorita de la sefiora Tookey
hasta que nos dejé en el 74. La sefiora Tookey se habia en-
cargado de casi toda la decoracién del local, y habian escri-
to articulos sobre él en Down Easty en el Sunday Telegram,
y en una ocasion hasta le dedicaron unas péaginas en el su-
plemento dominical del Globe de Boston. La verdad es que
mas parece un albergue que un bar: suelo de madera con
los tablones cuidadosamente encajados entre si, nada de
clavos; mostrador de arce, techo sostenido por unas enor-
mes y viejas vigas de establo, una chimenea de tamano
realmente monstruoso... Después del articulo aparecido en
Down East la sefiora Tookey empezd a padecer delirios de
grandeza y dijo que habia que cambiarle el nombre al local,
que queria llamarle «La Posada de Tookey» o «El Reposo
de Tookey», y debo admitir que el sitio posee una cierta at-
mosfera colonial, no cabe duda, pero yo prefiero que siga
siendo lo que siempre ha sido: el bar de Tookey, y punto.
Hacerse el fino durante el verano cuando el estado se en-
cuentra abarrotado de turistas es una cosa, pero en in-
vierno has de ganarte la vida gracias a tus vecinos, y eso es
algo muy distinto. Habia montones de noches invernales
como ésta, noches de bar vacio que Tookey y yo pasaba-
mos a solas bebiendo escocés con agua o unas cuantas
cervezas. Mi Victoria se fue en el afio 73 y el bar de Tookey
era un sitio al que ir, un lugar con las voces suficientes para
ahogar el implacable tic-tac del reloj que va contando lo
que te falta para morir. Aunque sélo estuviéramos Tookey y
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yo era suficiente. Si se llamara «El Reposo de Tookey» ya no
me habria gustado tanto. Puede que parezca una locura,
pero es la verdad.

Le instalamos delante del fuego y empezé a temblar to-
davia mas fuerte que antes. Se pasé los brazos alrededor
de las rodillas, le castafietearon los dientes y unas cuantas
gotitas de un moco muy claro brotaron de la punta de su
nariz. Creo que estaba empezando a comprender que quin-
ce minutos mas ahi fuera podrian haber bastado para ma-
tarle. No es la nieve, es la frialdad del viento: te roba el ca-
lor.

—;Dénde dej6 la carretera? —le pregunté Tookey.

—N-nueve kilémetros al s-sur de aqui —dijo él.

Tookey y yo nos miramos el uno al otro y de repente
senti frio. Mucho frio.

—Esta seguro? —le pregunté Tookey—. ;Ha recorrido
nueve kilémetros por entre la nieve?

Asintio.

—Le eché una mirada al cuentakildbmetros cuando atra-
vesamos el p-pueblo. Seguia las instrucciones que me ha-
bian dado..., ibamos a ver a la hermana de mi e-esposa...,
en Cumberland..., nunca he estado alli antes..., somos de
Nueva Jersey...

Nueva Jersey. Si hay alguien mas idiota que un tipo de
Nueva York es un tipo de Nueva Jersey.

—Nueve kildmetros? ;Estd seguro? —volvié a pregun-
tarle Tookey.

—Si, estoy seguro. Encontré el desvio pero estaba cu-
bierto de nieve..., estaba...

Tookey le cogié por los hombros. La claridad cambiante
del fuego ilumind su rostro tenso y palido, y vi que parecia
tener diez afos mas de los sesenta y cinco que tiene real-
mente.

— Torcié a la derecha?

—Si, a la derecha. Mi esposa...

—¢Vio un letrero?
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—iUn letrero? —Alz6 los ojos hacia Tookey, le miré con
cara de no entender nada y se limpié la nariz—. Pues claro
que vi el letrero. Estaba en mis instrucciones. Tomar por la
Avenida Jointner a través de Jerusalem’s Lot hasta llegar a
la rampa de entrada nimero 295. —Sus ojos fueron de
Tookey a miy volvieron a posarse en Tookey. Fuera el vien-
to aullaba, gemia y silbaba en los aleros—. ;Qué le pasa?
¢No tendria que haber ido por alli?

—Jerusalem’s Lot —dijo Tookey en voz tan baja que
apenas si resulté audible—. Oh, Dios mio.

—;Qué pasa? —preguntd el hombre subiendo el tono
de voz—. ;No hice bien? Quiero decir que el camino esta-
ba cubierto de nieve, pero pensé que si habia un pueblo
las maquinas quitanieve estarian funcionando y..., y des-
pués yo...

Acabd quedandose callado sin completar la frase.

—Booth —me dijo Tookey en voz baja—, coge el telé-
fono y llama al sheriff.

—Claro, llamele —dijo el idiota de Nueva Jersey—. Oi-
gan, iqué les pasa? jParece como si acabaran de ver un
fantasma!

—En Jerusalem’s Lot no hay fantasmas, sefor. jLes dijo
que se quedaran dentro del coche?

—Naturalmente —respondié con tono ofendido—. No
estoy loco.

Bueno, yo no estaba tan seguro pero...

—¢Cdémo se llama? —le pregunté—. El sheriff querré sa-
berlo.

—Lumley —dijo—. Gerard Lumley.

Se volvié hacia Tookey y fui hacia el teléfono. Cogi el
auricular y no of nada, sélo el silencio de una linea muerta.
Les di a los botones de desconexién un par de veces. Na-
da.

Volvi con ellos. Tookey le habia servido un poco mas de
cofnac a Gerard Lumley, y por lo que parecia esta nueva ra-
cion bajaba mucho mejor que la de antes.

10
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—;Qué pasa, no estaba alli? —me preguntd Tookey.

—No hay linea.

—Maldicién —dijo Tookey, y nos miramos el uno al otro.
Una réfaga de viento arrojé mas nieve contra las ventanas.

Los ojos de Lumley fueron de Tookey a mi y volvieron a
Tookey.

—Bueno, ;ninguno de ustedes dos tiene coche? —pre-
gunté. La ansiedad habia vuelto a su voz—. Tienen que
mantener el motor en marcha para que la calefaccién siga
funcionando. El depdsito ya estaba tres cuartas partes va-
cio, y necesité una hora y media para... Oiga, jquiere res-
ponderme?

Se puso en pie y agarré a Tookey por la camisa.

—Eh, amigo, creo que a su cerebro se le acaba de esca-
par una mano —dijo Tookey.

Lumley se miré la mano, miré a Tookey y acabé soltan-
dole la camisa.

—Maine —sised, consiguiendo que sonara como un in-
sulto dirigido a tu madre—. Esta bien —dijo—. ;Ddénde es-
ta la gasolinera mas cercana? Deben tener una grua...

—La gasolinera mas cercana esta en el Centro Falmouth
—dije yo—. Eso queda a cinco kilémetros siguiendo la ca-
rretera.

—Gracias —me dijo Lumley con un cierto sarcasmo, y
fue hacia la puerta abrochéndose el abrigo.

—Pero no estara abierta —afadi.

Se dio la vuelta lentamente y nos miré.

—¢De qué estas hablando, viejo?

—Esté intentando explicarle que la gasolinera del cen-
tro es propiedad de Billy Larribee y Billy estd conduciendo
la maquina quitanieves, maldito imbécil —dijo Tookey con
mucha paciencia—. Y ahora, ;jpor qué no vuelve aqui y se
sienta antes de que se le reviente una vena?

Volvié hacia nosotros con una mezcla de incomprension
y miedo en la cara.

— Esté diciéndome que no puede..., que no hay...?

11
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—No le estoy diciendo nada —replicé Tookey—. Usted
es el que se lo dice todo y si se callara un minuto quiza
consiguiéramos pensar en lo que podemos hacer.

—;Qué ocurre en ese pueblo..., Jerusalem’s Lot? —pre-
gunté—. ;Por qué no habian despejado el camino? ;Por
qué no habia luces en ningun sitio?

—Jerusalem’s Lot ardié hace dos afios —dije yo.

—:Y no lo reconstruyeron?

Puso cara de no creérselo.

—Eso parece —dije, y miré a Tookey—. Bueno, ;qué va-
mos a hacer?

—No podemos dejarlas alli —dijo Tookey.

Di un par de pasos hacia él. Lumley estaba junto a la
ventana, contemplando la noche y la nieve.

—¢Y si las han pillado? —le pregunté.

—Es posible —dijo Tookey—, pero no podemos estar
seguros. Tengo mi Biblia en el estante. ;Sigues llevando
encima tu medalla del Papa?

Saqué el crucifijo de mi camisa y se lo ensefié. Naci y
me criaron en el seno de una familia de congregacionistas,
pero casi todos los que vivimos cerca de Jerusalem’s Lot
llevamos algo encima..., un crucifijo, una medalla de san
Cristébal, un rosario... Todos llevamos algo porque hace
dos afios, en el lapso de un oscuro mes de octubre, a Jeru-
salem’s Lot le ocurrié algo horrible. A veces, a altas horas
de la noche, cuando el bar estd vacio y sélo quedamos
unos cuantos habituales pegados a la chimenea, hablamos
de ello, aunque quizé seria mejor decir que le damos vuel-
tas al tema sin llegar a abordar directamente lo que ocurrié.
Veran, la gente de alli empezé a desaparecer. Primero fue-
ron unos cuantos, después unos cuantos mas y después
montones y montones de gente. Las escuelas cerraron. El
pueblo estuvo vacio durante casi un afio. Oh, si, hubo algu-
nos que se fueron a vivir alli —casi todos imbéciles de fuera
del estado, como este soberbio espécimen que teniamos
aqui—, supongo que atraidos por lo bajos que estaban los

12
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precios de las propiedades inmobiliarias. Pero no duraron
mucho. La mayoria se largaron un mes o dos después de
haberse instalado en el pueblo. Los otros..., bueno, des-
aparecieron. Y el pueblo acabé ardiendo. Ocurrié al final
de una larga temporada de sequia. Creemos que el fuego
se origind en la casa Marsten, la que estd sobre la colina
que domina la Avenida Jointner, pero hasta la fecha de hoy
nadie esta seguro de cémo ocurrié. Las llamas ardieron du-
rante tres dias sin que hubiera forma de controlarlas. Des-
pués de eso las cosas mejoraron durante un tiempo. Y lue-
go todo volvié a empezar.

Sélo of mencionar la palabra «vampiros» en una oca-
sion. Fue una noche en el bar de Tookey y salié de los la-
bios de un camionero medio loco llamado Richie Messina
que venia de Freeport y habia bebido lo suyo.

—ijJesus! —rugié irguiendo lo que parecian dos metros
de pantalones de lana, camisa a cuadros y botas con punte-
ra metalica—. ;Qué pasa, estais tan jodidamente asustados
que no os atrevéis a decirlo en voz alta? Vampiros! Eso es
lo que estais pensando todos, ;verdad? jPor los clavos de
la motocicleta de Cristo! jlgual que un montén de crios
asustados por lo que han visto en una peliculal ;Sabéis lo
que hay en Salem’s Lot? ;Queréis que os lo cuente? ;Que-
réis que os lo cuente?

—Si, Richie, cuéntanoslo —dijo Tookey. Todo se habia
quedado muy silencioso. Podias oir el crujir del fuego y el
suave golpeteo de la lluvia de noviembre cayendo en la os-
curidad—. Anda, tu tienes la palabra.

—Lo que tenéis alli no es mas que una manada de pe-
rros salvajes —dijo Richie Messina—. Eso es lo que tenéis, y
nada mas; eso y un montoén de viejas a las que les encanta
oir una buena historia de miedo. Oh, vamos, si alguien me
ofreciera ochenta pavos iria alli y pasaria la noche en lo que
queda de esa casa encantada que tanto os preocupa a to-
dos... Bueno, jqué me decis? ;Nadie quiere ofrecerme esa
suma”?

13
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Nadie dijo nada. Richie era un bocazas, no sabia aguan-
tar la bebida y nadie lloraria por él en cuanto muriera, pero
ninguno de nosotros estaba dispuesto a ver cémo se iba a
Salem’s Lot después de que hubiese anochecido.

—Que os jodan a todos —dijo Richie—. Tengo la esco-
peta en el maletero de mi Chevy y eso detendra a cualquier
cosa que haya en Falmouth, Cumberland o Jerusalem’s Lot,
y alli es donde pienso ir.

Salié del bar dando un portazo y durante un rato nin-
guno de los presentes dijo una palabra.

—Nadie volverd a ver a Richie Messina —dijo Lamont
Henry por fin en voz muy baja—. Santo Dios...

Y Lamont, que se habia criado siendo metodista desde
que su madre le sentd sobre sus rodillas, se persigné.

—En cuanto se le pase un poco la borrachera cambiard
de opinién —dijo Tookey, pero no parecia muy convencido
—. Volvera a la hora de cerrar diciendo que todo era bro-
ma.

Pero fue Lamont quien acabd teniendo razén, porque
nadie volvié a ver a Richie. Su mujer le dijo a la policia del
estado que creia que se habia largado a Florida para esca-
par a una agencia especializada en el cobro de morosos,
pero podias ver la verdad en sus ojos: estaba aterrorizada.
Poco después se mudé a Rhode Island. Quiza pensaba que
Richie vendria por ella alguna noche oscura, y no seré yo
quien diga que no podria haber acabado haciéndolo.

Tookey estaba mirdndome y le devolvi la mirada mien-
tras me guardaba el crucifijo dentro de la camisa. En toda
mi vida jamas me habia sentido tan viejo o asustado como
ahora.

—No podemos dejarlas ahi fuera, Booth —repitid
Tookey.

—Si, ya lo sé.

Nos miramos el uno al otro durante unos instantes mas
y Tookey acabé alargando el brazo y me puso la mano en
el hombro, ddandome un apretén.

14



